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estructura del Templo de Zorobabel , y el buen
corte de sus piedras, luego al instante sacudig el
Sehor susdnimos , para quese levantasen 2 estimar
cosas mas’ firmes. A este fin les anuncid la proxima
ruina de aquella arquitectura , hasta no quedar una
piedra sobre otra. M |

Ly,

o nade Jade sitio, Nue;st'ro sacrificio ¥ nuestras promesas no
wifcos remplory €SEA1 atadas a un Iugar’ » Ni'sc encierran en ciertas
aa 2 lugares, paredes. Nien Jerusalen ni en Garisin solamente,
sino en todo lugar-adoramos al Padre en espiritu ¥

en verdad. Las torres se allanardn, los muros se

- derribardn, los Templos y las Ciudades se envejece=

rdn ; pero la palabra:de Dios, que es el apoyo de

la Iglesiay desus Sacramentos, nunca pasard. Qual-

quier sitio del'mundo es suficiente para ofrecer ‘3

Dios aquella hdstia que le agradas y ‘sea en lds

Islas , © en los lugares desiertos , qualquiera roca b

piedra puede ser consagrada en ara, si aun esto hi-

ciera falta ipara el culto.

Por todas partes corren lasaguas, que dd larga-
mente el cielo sobre buenos y malos; ; y quién pb-
drd prohibirel que se bauticen estos, sobre quienes
descendiere el espiritu de Dios? La medula de un
grano de trigo y el licor de una uba son las expen-
sas que bastan para prepatar un sacrificio. infinita~
mante mas importante que todas las vi&imas; y con
set estoas cuerpos tan debiles, los huracanes de todas
las persecuciones no han podido jam4s mover esta
migaja de harina tan pequefia ensu mole como los
copos en que el ayre nos trac A la nieve.

-~ ¢No es esto jugar la omnipotencia de Dios con
la arrogancia humana, y como burlarse de sus es-

fuer~

Peregrinamos sin dependencia dé territorio , 't

I B
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fucrzos? ; No es darnos 4 ver, quesin el decreto: vt

= : - . . Como se burla
eterno nO_ Cac una ho-}a- del abeI , Ti1 Un pa}aro €1 Dins en una aris

ta de rrigo 'de

el suelo? Sin duda, Dios nos instruye con argu- 2,4 miso de

‘mentos invencibles, en que nuestra subsistencia de- humasas!

ende de él mismo ; Que no pende de otra parte
nuestra utilidad : y asi la miramos como otro tanto
mas firme y mas preciosa. Por esta regla la distin-
guimos de la jaftancia humana, y de estas vanas
promesas, que hinchan las bocas de los Fildsofos.
Esto poco basta para indicar lasseguras y eter-
nas utilidades , que la Religion Christiana nos ad-
ministra para el efeCto de sanar nuestros corazones,
reformar nuestras costumbres. Ahora dirémosalgo
de lo que le debe el mundo, por haberlosacado de
rudeza, é iluminado con una dotrina celestial.

S L H = Ko

ARTICULO 1IV.

JESU-CHRISTO . DESPUES DE
librar alos hombres de ser vitkimas de los demonios,
bos halevantado tambien del oprobrio de
la Idolatria.

§. L

O tratarémos aqui de la Idolatria por el lado  [yi.
que este crimen tiene de injurioso a la divini- ';I‘P:ffﬁquL -
dad. Nos contentarémos con suponer que es el mas i1 Egtisen. g6
rave que cometen los hombres. Absolutamenteha-
blando es llamada la Idolatria en la Escritura el

pecado grande 0 maximo. Asi se debe entender el
ver-
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verso 14. del Psalmo 18. (1), sengun el contexto de

otros lugares donde es llamada asi (2) expresa-
mente. Porque tiene este vicio dos males injuriosi-
simos 4 la verdadera divinidad. Uno, ¢l negarle Ia
reverencia y respeto que se ledebe : otro, llevar los

respetos y honores divinos A unas cosas viles
despreciables ; como quien derribdra al Rey de su
solio , y despues levantira y asentdra en él 4 ung
mona, o dun lagarto , y le pusieran la corona y el
cetro real. De estas dos injurias se quejaba el Seiior
a su pueblo por un Profeta : Dos males , dice, hize
mi pucblo : me dejaron & mi, fuente de aguas vi-
vas, y cabaron para si hoyos o cisternas disipadas,

que no pueden retener agua (3).

o, Cons]i?;rf cclleJando gqui\ l;) enormidad de la Idolatria
s ot e 001 ¢rada en orden a Dios , quiero obfxervarla so-
o vies que lamente en orden a los hombres. Es decir, trato de
 hombrgs, hacer ver j quanta era la vileza, A que se derribaba
nuestra humanidad por este bajisimo pecado! Sin
estimar antes la mengug de nuestra propria dignidad
en el uso de la Idolatria, no sabrémos apreciar ja-
mds la infamia, de que nos ha librado Jesu-Christo,
ensenandonos & conocer quien es el digno objetode
auestro culto. Veamos pues la vileza, la ridiculézy la
pesada carga de la supersticion , que nos ha quitado.

§. IL

(1)  8imei non fuerine dominaci i a
Litts smaximo, Psalm. 18. ﬁ'?n::fats neg R Rempina
(2) Exod.cap. 32. ¥. 21, Dixirque (Mo id tibi fecit bi
y . . . Moayses) ad Aarom: Quid tibi fecit bic
populus ar induceres super eus PECCATUM MAXIMUM> (luuﬁ%siu du'.i:t habla

de la Idolatria del becerro. Y un paco despues, reprehendiendo al pueblo , le -

glﬂ.‘: Peccatis PECCAT UM M AXIMUM. Y despues rogande & Dios por el pue~
bliu 3 Oﬁsecra,fu’::avi: populus iste PECCATUM M_.!X?M‘DM, Y qufndo se ha-
&:1 de la Idulacrz::t de Jeroboan 4. Reg. 17. ¥. 21. Separavit...Israél & Damino,
X peccare CEIS‘FECEE PECCATUM MAGNUM. A vista de lueares ran expresos
1to puedo seguir las sencencias de diversss, que encendieron c?rc d:iir'}o n::F::im‘a
unos por la sobervia, otros por Ja luxuria, &c. B :
(3)  Jerem.cap.2. y. 3. Duo enim mala fecic popuTus meus : me derelique-

Tanc foncem aqua viva , & fod ibi ¢i issi i
3 erunt sibi ¢isternas dis L L t
son walese aquas, s1paras , quz coutluere

)

"
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5§ o

Para entrar yo mismo en la justa idea de esta
degradacion, en que habia caido universalmente
el genero humano, echo mis ViStilS. por  todos los
tiempos que 'nos precedieron, 'y hacze_x todos los Tu-
gares del mundo, que han sido habitados por- las
faciones : jo qué espelticulo se me representa 1ue:_
go tan vasto, y tan abominable! -Los -hom_brf_:s_, a
quienes Dios crid rectos y erguides, pata miraty:
adorar solamenté al que se asienta sobre los cielos,
los miro por todas partes postrados delante de las
criaturas mas sucias y horribles dela- tierra.

Si pongo los ojos en todo el Egypto, veo AUNA  pomtiy det
ndcion, maestra de las artes y delas ciencias, caida s 6 88
delante del altar de un (1) crocodilo , o pidiendo wia
socorros pata sus necesidades a-los puerros y. ber-
zas de sus huertos (2). Otrodia miro despoblarsc 4
1as Ciudades de esta nacion para venir a celebrar la
fiesta de-un gato : veolos hacer gastos inmensos para
costear las comidas delos animales llamados sagra-
dos. Si la hambre y la calamidad arrasaren todo el
pafs, notendrén la osadia de matar 4 una de cstas
bestias para salvar sus vidas : primerose matardn y
comerdn unos Aotros , y aun dardn a comer sus-car=
nes & los perros, y 4-los crocodilos erigidos en sus
.dioses (3) . L : . —

Si paso la vista por-el pafs de los Sirios , miro &

Tom. 117, Y ; es—

(1) Juven.Satir. 15. eersssseee-crocodilom. adorat b
3 Pars hzc , illa paver saruram serpentibus 1bitms

(2) Td.ibi

(3) Just. Lipsius monit. & excmp. politic.1il. 1. cap.3a
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esta nacion dirigirse en tropas hdcia la playa del
mar, para solicitar a los peces 3 que quieran ser
sus dioses (1). Si penetro hicia el Oriente, veo en
el Mogdl a una baca hecha el objeto de la reveren-
cia y fiestas de aquella nacion. En Vengala veré
determipado un inmenso pueblo 2 respetar la ese
pesa divinidad de un elefante; 0 en la costa de
Coromandél encontraré a sus habitantes vagos € in=
det erminados  para dar los honores divinos A lo pri-
mero que se les ponga delante al salir por la mafia-
na de sus casas (2). La misma fatuidad o vértigo de
cabeza notaré en los pueblos de Jaba, y en los de
la costa de Guinea. Por el Congo hallaré i los pue-
blos ocupados en adorar las cabras , los tygres, lag
culebras, y a las yerbas del campo. :
i} Yo Si aparto los ojos de las naciones barbaras, y los
batos, sino e vuelvo hdcia aquellas que se han creido mas ilus-
nos. y de w; tradas que todas, veré A los Athenienses levantar
sumerables dio- templos & honor de las tempestades , de la prostitu~
cion, y de las acciones mas torpes. Me admiraré de
ver a los feroces Lacedemonios adorando al Miede
y 4 la Muerte. Entre los Espafioles hallaré los altares
otro tanto mal empleados. Encontraré i los Roma-
nos captivos de tantos errores y torpes divinidades,
como pueblos han hecho ellos captivos. No ten-

drin verguenza de doblar las rodillas delante del-

terror, ni de la mala fortuna, ni delas mismas enfer-
medades (3). Alli no podré contar el numero de
sus

=S s
) Diodor. Sicul, 1ib. 2,
€2) Voiage de Schoutem tom. 3+

{3) Plin. lib.3. cap.7. Febris fainum in Palatio dicatu bo
_ m ese.Or ad adem
Lasium & ara malz forcuna Exquiliis, B i
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sus dioses y de sus sefiores. Quarenta'y tres Hé.rcu-
les (1), trescientos con el nombre de Jupiter ; cince
Minervas , cinco Mercurios, y aun habrd entre ellos
quien me diga , que hay mas altarcs y divinidades
(2) en su reptiblica que hombres. .

Esta multitud prueba, segun (3) San Agustin,
lo poco que ellos mismos podian confiar de cada
uno. Eran dioses y diosas tan viles que unos p?dla{t
presidir 4 los albafiares, y se llaman diosas Cloaci-
nas. Otras se llaman Volupias , d dquienes se de-
dicaban los deleytes sensuales. Otras Libentinas , &
Libidinosas. Se erigian otras para cuidar solamente
de los sollozos del nifio : y otras solo tenian talento
para mover la cuna. ,,¢Pero quindo podriamos
»» comprehender en una partede este(4) libro (anade
»» S. Agustin) los nombres de dioses y diosas, que
»» apenas caben en los grandes volimenes , donde
»» ellos asientan sus nombres y sus oficios? Niaunla
»» la obra del campo la pueden fiar 4 una de sus divini-
,, dades sola. Cada accion es demasiada carga pars
s, unas divinidades tan débiles. Las cumbres de
,» los montes son demasiada intendencia para el Dios
s Jugatino. La diosa Colina no puede guardar mas
»» que los collados, Valoria no sabe andar sino por
5, los valles. ¢

Para echar el granoen la tierra tiene ocupada
a Segecia. Para que lo ouarde, mientras que no nace,

Ve esta,

-

(z) Explic. histpric. des fables. Entret. 5. y
(z) Plin. lib. 2. cap. 7. Quamobrem major ceclium populus ctiam quam
hominum intelligi potest.
(3) Aug.deccrvic. lib. 4. cap. 8. hi ;
(4) 1d.ibi. ;Quando autemposint uno loco libri hujus commiemorar: omnid
nomina dcorum, aut dearum, qua iili grandilrus \‘qh.minibuﬂ VIX EﬂmPTChﬂldm
potucrunt, singulis rebus propria dispertientes officia Numinum ¢
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estd encargada ‘Szya. Quanto ha nacido comienza ¢]
trabajo de Proserpina:y para hacer los nudos y aris-
tas de la cafia, estd empleado Nodoro. Mas para en-
rollar las hojas exercitan & Volutina. Quando se by
df; romper el zurron , donde se forma la espiga , ha-
cen venir & Patelena , que es laquetienela llave de
esta clausura. Para que florezcan , no pueden bastar
todas las dichas divinidades, si no viene en su ayuda
Flora. Si el grano ha de empezar 3 quajarse, se ha
de criar otra plaza que ocupard undios llamado Lac-
#urno, para que lo meta en leche. Siha de madurar,
hace tedavia falta otra divinidad mas , llamada Ma-
tura. Sihan de cortarse las mieses, ha y necesidad de

atrainterventora, que es Runcina. :
wxr. - - Hice memoria de todos estos nombres birbaros

Orras divinida-

des se callanpor PATA -@VErgonzarme a mi mismo, ya que ellos no se -

nefandas ; y ex-

e avergonzarianrde_rendirse é' divinidades tan invali-
e das. ;Pues qué? si fuera licito expresar del mismo
Pero. " modo aquellos dioses nefandos, que revelaban o
ensenaban a cometer los incestos, los adulterios; los
robos de doncellas, las crueldades mas infames, los
parricidios, los hurtos, las imposturas y calumnias,
y para sumarlo todo en breve, como dice Tertulia-
no (1), otros tantos dioses,, quantas son fattibles las
acciones malas , y criminales? :

Por fin, st atravesiremos desde el Mediodia hasta
el Norte, y desdeel Oriente hasta el Ocaso, verémos
a la terra hecha aquel vaso que mostr¢ Dios &

) ' San
1) Terwul. Apolpz. cap. 11, Jam cxaminandum , an ilk quibus tantus honer
ebvenit, Ceelo digni sint inseri , aut magis.ad ima Tartari detrudi. In Celo'co-
Hocatis filios in parentem impios ,. homines incestos , adulteros, raptores ; ju=

-venturis corruptores , crudelivaze infames , parricidas , fiures , impostores , &

ut paucis dicam omuia , quoscumgue sceleribus deorum veserorum alicui simifi=
mes InVeuiretis, ' j #
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San Pedro estando en Yoppe (1) 5 tenido por qua-
tro partes , donde herbian tbdc_)s los amma;es c:fmci
quadrupedos , volatiles, y serpl’cntcs , man -al"lDO e
Senoral Apostol ; que los matasey devorase. Don-
de no solo se vé la universidad de la Idolat#ia y y
los - inmundos: objetos de las adoraciones. que' ren-
dian los hombres ; sino tambien I_a comision que se
daba 4 los Ministros del Evan__geho' d‘e extirpar tan-
to monstruo , y devorar trabajos tan inmensos. —
Pucs pregunto. ahora & los que presumen deser Seprcguncaipu
amadores de los hombres , y sabios estimadores: de e <o
-nuestra naturaleza: ;Podia ésta padecer mayor ul- mayor ulerage?
trage que andat por todas. partes: ya postrada , ya
puesta de rodillas , ya con las manos .levantafias y
juntas; para pedir; socorro ‘en sus necF51dades a una
‘mona, 4. un gato , & un lagarto; 'y & otras muchai ,
«cosas aun mas torpes; y. mas inutiles y -sin: poder?
Pregunto, no A los Fildsofos, sinoa lgs almas gran-
des, 4 vosotros , b espiritus altos y nobles {quepa-
.sion se muevemas & la vista de este espedtdculo., Ja
ira, © la compasion? ;La digna censura que provo-
caba tan desenfrenado abandono., o-la cortmisera-
cion por tan profunda flaqueza? - {De que l}gb_la. mas
‘necesidad, de Censor 0 de Medico, yde un ver-
dadero Sacerdote?  oiw shob e

Juvessl | () proceres! Censore opus e§ty an haruspioe

$atyr.z,

olpobisttioas o315iv ¥

.6 T

" (r) A&. App.cap.1o.¥. 11.72. 83. Et vidi Q?lumiaggr‘tuin? i‘f dic(scit:u.‘;e::f
vas quoddam velut linteum magnun ; quatuor initils submitl e hfl é:{gli iy
ram; I quo erant oniia qum-lr_up;d:a s & seipentia terigs .&*._ Yo . i Coelian
a2 est vox ad eum : surge Petre oceide , & minduca.
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§. 1L

No me parece que hay memoria de Ia antigue
dadeque pueda humillarnos tanto. Todos nuestros
padres, como todas las naciones , sin exceptuar el
mismo Pueblo santo, se rendian por nose qué peso
de flaqueza 4 estas abominaciones. Si supieramos
el por menor de las ceremonias y préticas de aque-
los antiguos ritos, nos reiriamos de tanta vanidad
y necedad como alli pasaba. El Autor de los carac-
teres de-Theophrasto y de los de este siglo (1) hace
una ligera descripcion’ de la vanidad , en que pasa-
ban sus dias los antiguos Gentiles.

Rewto siiealo %3 N2 lavado: sus manos , y se ha purificado con el
f:P;r-:m?:%ﬂ_““.,, agua Igstral s sale del Templo, y. se pasea una
“3» gran parte del dia con una hoja de laurel en I
3 boca. Sivé una cierva , al instante se detiene, y no
3 contintia su marcha, - antes que otro pase primero
“5ypot el mismo: sitio que atravesd aquel animal;

550 ‘2l menos;, sin que é mismo haya  echado

“yy tres piedrecitas en el camino, como para aléjar de
sy alli el mal presagio. En qualquier lugar desu casa
»s donde vié una culebra , no tarda en levantar un
» altar : desde que observa en las carreras estas pie-
s dras que consaged la devocion del pueblo, se
»s acerca a ellas y vierte encima todo el aceyte de
»» st anfora, dobla las rodillas ante estas aras, ¥y
s las adora. Si un raton le royd un saco de harina,

) - : ' ,5 COL-

(1) Labruyere, les carafigres de Theophraste traduit du Grec. de la superi=
£igion. pag. miblas. 26, : )

» Un hombre supersticioso , dice, despues que
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corre al adivino, que no omite hacerle. apron-
:: tar ante todas cosas una moneda; pero bien lejos
,» de quedar satisfecho desu respuesta, qu.gda'cpns-
,, ternado por una aventura tan extraordinaria, ’{
5» MO Osa servirse mas desu saco, y s deshace fie el.
;» Su flaqueza consiste aun en- purificar continua-~
;» mente su habitacion , en evitar el asentarse fobre
,, algun sepulcro, como asistir & los fur%erales , O en-
y trar en la camara de una muger que haya parld(:n '
,, Quando, durante el sueho, ha tc?mdo glguna vi-
,, sion o fanitasfa, vd'& buscar los interpretes de los
5, suefos, a los adivino§ y agoreros 'parabsaber de
,, ellos 4 qual dios b diosa debe sac‘rlﬁ\car. Es muy
»» exiCto en visitar al fin de cada mesa los Sacer+
», dotes de Horféo: para hacerse iniciar en suis mys=
g tetios. Alli trae a su muger; pero siesta se es
4, Cusa por otros cuidados, hace_,conduur a sus hl—-.
» jos por una ama. Quando va pot el pueblo, no
5 deja deirse & lavary fr}ot::xr toda su cabeza con
» €l agua de las fuentes publicas. A]gunas veces se
» dirige 4 las Sacerdotisas , que le purifican de otra
,» manera, ligandele al rededor del cuerpo un pet=
» tillo tierno , o el herizo marino. ‘Si encuentra i
,» un hombre, tocado de epilepsia, o del mal ca-
», duco , se detiene’lleno de horror, da golpes s0-
5 bre su proprio pecho, para detestar la~ desgracia
s de este eneuentro.*
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5. IV.

LXIV.
puclvedwee . Iriamos sin fin, si quisieramos exponer las iny.

1o caro que cos«

‘taban aancos dio tfierables  y ridiculas observancias , A que ‘estubie-

ses hambrientos.

g

inmensos los gastos que hacian * para” el culto e
tantas divinidades.’'A los que llamaban Lares, 3
Pernates, y eranlos dioses domésticos , debian ob-
sequiar & nutrir todos los dias con el incienso, con
elivino , con las coronas, y otros doneés, o anathe-
aas, que les ofrecian.: Sin esto no creian que estas
ban satisfechos (1) . Como no habia accion, pot tot-

pe O sucia que pareciese, que no fuese presidida, X

dedicada a alguna o algunas-divinidades; asi no ha-

bia movimiento que no estubieseligado consuperss

ticiones; y observancias las mas extravagantes. Nos
reiriamos hoy mucho , si vieramos 3 aquellos He-
. roes Griegos, 04 los Ciudadanos Remanos lavan-
dosu cabeza en todaslas fuentes piblicas, parando-
seiy dando. vueltas para mirar por donde vold ¢
ave;; torciendo su camino por haber encontrado 3
cierto-animal: ya tristes , porqué no comian los po-
Hos , ya porque los ratones habian comidoalgo;d
mas bien nos condoleriamos de ver una vanidad tan
pesada & insoportable, bajo-la qual gemian como
bajo un yugo de plomo. :
-— Esto me hace entender la propriedad de una
cuga pesadisi- locucion conque los Profetas comienzan muchas ve-
ma para [os hom-

ol ces 4 hablar contra la Idolatrfa. Onus E gypH, o carga
de

(1) Pluc. in Aulular, Huic filia est , ea mihi quotidie °

Aut |:Iu;re s aut vino , aut alignid semper suplicats
Dat mibi ceronam.

ron sujetos nuestros mayores. Eran ademas de eso
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de Egypto, la llama Isafas (1). Y no es poca car-
ga , dice San Bernardo, la que impone la cegue-
dad de la ignorancia, no dejando (2) saber discer-
nir entre lo que conviene, y lo que daha.

No me admiro de que los Caunienses , pueblos
de Caria en la (g) Asia Menor, abrumados por esta
carga de sus divinidades , y confesando queno po-
dian llevar la fatiga de tanto yugo, decretdran jun~
tarse para hacer una batida publica contra tantas di-
vinidades. En efeto se unieron por la causa comun
de su libertad , y disparabanal ayre sus flechas, y
adargas paraahuyentar de todos sus fines a unos
dioses tan importunos. iy :

Muchas veces, para humillar Dios & los Israéli-
tas , lesdabaen cara con estas flaquezas , & que se
habian rendido cllos y sus padres. Sobre todo colla~
dosublime , y debajode qualquiera arbol frondoso:
td te derribabas, como una muger -ramera (4). Asi
lesacuerda Jeremias la ninguna decencia 'y puder,
con que se postraban ante Iddlos’, ‘erigidos en 'las
alturas de las montafias, y’en los ‘valles ‘o bosque-~
cillos dedicados al mismo infame culto. Josué hu~
millaba tambien el orgullo del pueblo con esta ne-
motia (5). ,, Dela otra parte’del rio habitaron vues-
5 tros padres, les dice, desde ‘el ‘principio ;/ Thard,
» padre de Abrahan 'y Nacor'; y sirvieron 4 los dio*
3y S€S agenos. sl - 2

Tom. TIT. ' 28 Con-

" (1) Tsai.cap. 19, §. 1. Onns ZEgypti. ] '3 :
_£2). D. Bernaid. Serm! 5. de oncre s=gypeis Eja Fracres, . nonfest leve . hoc
enus,quod de ignorantiz nostiz coecitate portamus, nescicntes in multis” quid
expediat: quid laudemus, quid improbemus: ita ut szpe dicamus malum bonum,
& bonum malum, (3) Herodor. Clio.
{4).. Jerem. cap..2. v.20.Inomni-enim-colle sublimi,& sub omui ligno frona
doso ; tu prosternabaris meretrix. :

(5) Josuecap. 24.-2; Trins. Auvium  habitaverune: patres vestri ab iaivios
Thare pater Abraham ; & Nacor 5 servieruncque diis alienis.

LXVT.
Los pueblos da
Caria hacen una
barida para au-
}’311:_}{& SUS 1M =
purtunos diosgss

IXVIL.
Los hombres se
avercuenzan de
tal culro.




